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CTUJIICTUYHI OCOBJIUBOCTI EFOICTUYHUX BUCJIOBJIEHD

YV emammi posenanymo cmunicmuuni 3acobu, AKi 6UKOPUCTOGYE KOMYHIKaHm-e2oicm. AKyenmoeano ysazy Ha Halino-
WUPEHTUUX CIUTICIUYHUX 3aC00aX e20iCmuyHuX 8Ucio6i1eHb. [JoKIaono npoananizoeano nogmopu, epadayiio, 2inepoouy,
enimemu, OYK8ANIZM, PUMOPUYHI 3aNUMAHH, NUMAHHSA-NEPenumu, Memagpopy, MemoHimito ma nOpPieHsHHA.

Kniouogi cnosa: sucnosienna komynikanma-ezoicma, nogmop, epaoayis, einepbona, enimem, OYKeanizm, pumopuyne
3anUManHA, NUMAaxHA-nepenum, memagopa, MemoHimia ma nOPIGHAHHS.

CTHJINCTHYECKHE OCOFEHHOCTH 3I'OHCTHYECKHX BbICKA3BIBAHHH

B cmamve paccmompenvl cmunucmuyeckue cpeocmed, Komopbsle UCHOb3yen KOMMYHUKaHm-320ucm. Akyenmuposano
BHUMAHUE HA CAMBIX PACHPOCMPAHEHHBIX CIMUTUCUYECKUX CPEOCmBax 220UCmu4ecKux gvickasvieanutl. I1o0pobno npoana-
MUUPOBAHBL NOBMOP, 2padayus, 2unepoona, snument, OYKEAIUM, PUMOPULECKULl BONPOC, BONPOC-Nepecnpoc, memagdopa,
MEMOHUMUS U CPpABHeHUe.

Kniouegvie cnosa: 6vickazvi8anus KOMMYHUKAHMA-220UCA, NOBMOP, 2paoayusl, 2unepooua, snumem, OYK8aiusm, pumo-
puyeckull BOnpoc, BONPOC-nepecnpoc, Memagopa, MemoHUMUs. u CpasHeHue.

STYLISTIC PECULIARITIES OF EGOISTIC UTTERANCES

The complicated nature of the phenomenon under study requires an interdisciplinary approach. To recognize the social
nature of human language is to view language through its function which is a means of communication.

Literary texts express something beyond their literal ‘meaning’, and these other layers of meaning can be explored by
attentive reading and analysis. Stylistic analysis is practised as a means of understanding the possible meanings in a text. All
language means have two major meanings: ordinary (grammatical and lexical) and stylistic (expressive-emotive-evaluative).

The article deals with the stylistic devices used in the egotistic utterances. The author examines repetition, gradation,
hyperbole, epithet, literalism, rhetorical questions, echo question, metaphor, metonymy and simile. The communicant-egotist
is led by the following personal qualities such as dominance, haughtiness, pride, etc. The pragmatic potential of the given
devices has been defined.

Key words: egotistic utterances, repetition, gradation, hyperbole, epithet, literalism, rhetorical questions, echo question,
metaphor, metonymy, simile.

Ha mexi XX i XXI cTomiTh y JIHMBICTHYHINA HAYI JOCTIIKYETHCS HE JIUIIIE MOBA Ta MOBJICHHS, a i MOBJICHHEBA MTOBE/IIHKA
JIFOTMHU, MOBHA OCOOMCTICTH Ta poOJIeMu 11 (popMyBaHHS: ICKYpC aKIEHTYHOBaHIX MOBHUX ocobuctoctei (S1. O. Bongapenko);
JKapTIBHUK SIK KOMYHIKaTHBHA ocooucTicts (M. B. MupoHeHKo); BepOabHi Ta HeBepOaTbHI aCTEKTH JHCKYPCHBHOI MOBEIIHKH
obmanHnka (M.-M. O. Pubainko).

Hamre mocmipkeHHS IPUCBSYEHE CTIIIICTUIHUM OCOOIMBOCTSIM BUCIIOBJICH KOMYHIKaHTa-eroicTa, sSIKUH JUIsi CTBOPEHHS €MO-
LiHOT HAIPYKEHOCT] B OTHOMY BHCIIOBJICHHI MOYKE BUKOPUCTOBYBATH HE €IMHUIN MIPUHOM, @ HU3KY KOMOIHAIIIH, K1 CKJIQIal0ThCA
3 PI3HOMaHITHHUX CTHJIICTUYHMX i CHHTakCHYHUX Qiryp. [loTenep He Oyi10 JOCIIHKEHO CTHIIICTUYHOTO aCHEeKTY BUCIIOBJICHb KOMY-
HIKaHTa-eroiCTa, IO i 3yMOBIIOE AKTYAJbHICTH 1aHOT CTATTI.

O0’€KTOM JTOCTIHKEHHS BUCTYNAIOTh BUCIOBJICHHS KOMYHIKaHTa-e€roicTa, MpeAMeToM — iX CTHIIICTHYHI ocoOnuBocTi. Ma-
TepiajoM JOCIiDKEHHS CIyTyBali BUCIOBICHHS KOMYyHIKaHTa-eroicta, BiniopaHi METOIOM CyLiIbHOI BUOIPKHU 3 XyJ0KHBOT aH-
TJIOMOBHOI 1Tpo3u. MeTa CTaTTi — BUSIBICHHS CTIIIICTUYHHUX 0COOJIIMBOCTEH BUCIIOBICHb KOMYyHIKaHTa-eroicta. JIoCsSTHEHHS MeTH
nepeadayvae po3B’A3aHH TAKUX 3aBAAHb: BUOKPEMUTH 1 IPOAHANI3YBaTU CTHIIICTUYHI 3aCO0H, SIKi 3aCTOCOBY€E KOMYHIKaHT-ETOICT.

EroicTnuHoMy AMCKypCY MpUTaMaHHi CTHIICTHYHI 3aCO0H, sIKi CTBOPIOIOTH a00 MiZCHITIOIOTH 3HEBAry MOBIIS 10 OTOYYIOUYHX Ta
JEMOHCTPYIOTh HOT0 BHINICT. TaK, eroicTHIHI KOMyHIKQaHTH BXXUBAIOTh TAKUH CTHIIICTHYHMIL 3aci0, IK HOBTOP 3 METOIO JIOTITHO-
T'0 HaroJocy, HeoOX1AHOTO JUIs TOTO, 00 MPUBEPHYTHU yBAary aapecata 0 KII040BOro ciaoBa. [IoBTOp po3risaaoTh K 3aci0 BILTH-
BY Ha €MOIlii, JyMKHU Ta BUMHKH a/ipecara Ta sK 3acid BUpakeHHs parMaTHyHoi HacTaHoBH Tekcty [10, c. 15]. IToBTOp IpyHTYETH-
s Ha «JIBO- 200 KUTbKapa30BOMY BUKOPHCTAaHHI B MeKaX KOHTEKCTY B IIEBHIH MOCIIITOBHOCTI TOTOKHUX UM MOIIOHUX 3BYKIB, CIiB
a00 1X YaCTHH, CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIH, YKUTUX KOMIIAKTHO 200 AMCTAHTHO, AJIS TOCATHEHHS BiAMOBITHOTO BUPAKAIBHOTO
4K BUpaXalbHO-300pakansHoro edexry» [11, ¢. 496]. Hanpuknan: 1) « What'’s so bad about being selfish, anyway? Everybody’s
selfish. I selfishly want you fo stay, you selfishly want to go, Miss Reeve selfishly wants her little brother to come home and sit on
the throne she’s been at such paints to carve for him. Selfishness is as natural as breathing./.../» (Lerner R. True Pretenses, p. 55).

Ipuknan (1) cBiTYNTH PO Te, IO eroicTH CIPUHMAIOTh eroi3M sik Hopmy. [loBTop cityrye donom i emdasu neBHOro Bij-
Ppi3Kka BUCIIOBIICHHS i CTIpHsi€ HaB sI3yBaHHIO MOBIIEM CBO€T iiel agpecary.

2) Can I play with you, Bubbles?

No you cannot! It is my ball!

Bubbles, it is much more fun if we play together.
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No! No! No! You cannot play with my ball!

Bubbles, you are so selfish!/.../ (Bubbles Is Selfish).

VY npukinani (2) mosrop (No! No! No!) 3ByanTs HaB’sI31MBO, TPOCTEXKYETHCS 5ka{i0HICTh MOBIIS Ta HECXHIIIBHICTB /IO KOOTICPaITil.

I'paganis — ctumicTryHa ¢irypa, I1o IPYHTYETHCS Ha PO3TAIlyBaHHI €IEMEHTIB TEKCTY (OJHOPIIHI YWICHH PEUCHHS, YACTHHH
CKJIQIHOTO PEUCHHSI) 32 HPUHIMIIOM ITOCIIJOBHOTO HAPOCTAHHS UM CIIaAaHHsI iXHBOI0 CEMaHTHYHOI'O Ta eMOLIi{HO-EKCIIPECHBHOTO
3HAUCHHS, B PE3yJIbTAT] YOT0 3MiHIOETHCS CTHIIICTHYHUH €(DEeKT BUCIIOBIICHHS 1 BPQyKSHHS Bil HHOTO.

VY HmWKYeHaBEJIECHOMY NPUKJIA 3 METOI0 EMOLITHOro BIUIMBY Ha KOMYHIKaTHBHOTO MapTHEPa MOBELb 3aCTOCOBYE MPUHOM
HapOILEHHS, CyTHICTh SIKOTO MOJISITae B TOMY, III0 KOXKHE HACTYITHE BHCIIOBJICHHS CHIIBbHIIIE (B eMOLIHHOMY IUIaHi), BaXKJIMBIlIE,
3HAUHiIIe, iCTOTHIIIE (B JIOTIYHOMY ILIaHi), Oiibie (y KUIbKICHOMY BiJHOIIEHHI), HiX nonepenue. Hanpuxnan: 3) They were both
selfish—cruelly selfish, selfdestructively selfish (Crew G. The Truth About Emma).

Y 1bOMy BHCIIOBJICHHI HApOLICHHS 00CATY iH(pOpMAIIiT peani3yeThes JICKCUIHUME 3aC00aMu, 30KpeMa 3HAUCHHSIM MTPUCITIBHU-
xiB cruelly, selfdestructively po3ramoBaHuX OAWH 32 OJHHM 3 HAPOCTAIOUOIO CHIIOIO.

KomyHikaHTH eroicTH MOCIyroBYIOTECS rinep0o/ioro, To0To XynoxHIM mpuiiomoM nepedinpmenHs [4]. Eroictu Bukopuc-
TOBYIOTH TinepOoity, 1100 BUYMHHUTH THCK Ha ajipecaTa, IPOoJIeMOHCTPYBATH CBOIO 3BEPXHICTh Ta HemepeBeplleHicTs. Hanpukian:
4) Do you remember Sherman McCoy? He was the infamous protagonist of Tom Wolfe’s classic The Bonfire of the Vanities.
Sherman was a leading New York City bond trader and a self-regarded «Master of the Universey» on Wall Street who egotistically
believed that he was entitled to his annual million dollar salary, penthouse, sports cars, designer suits, and mistress. These Masters
of the Universe referred to their wives as either Lemon tarts (the new, second trophy wife) or social X-rays (the older, waif-thin first
wife hanging on by a thread). Essentially, McCoy was a symbol of the wretched excesses of the Eighties. Yet he believed that he
only worked on Wall Street, that he wasn’t part of it, it wouldn’t change him, and he was only using it to make money. Yeah right,
he was the North Star of wall Street (Scaramucci A. Goodbye Gordon Gekko. p. 14-15).

[lepebinbienns y npukiai (4) BUKOPUCTOBYETHCS IS TOCUIICHHS BpaKeHHs eroicTUUHOCTI (Master of the Universe). Komy-
HIKaHT-eroiCT, KU IBaATh POKIB IporpaioBaB Ha Yot CTpit, BUsBIIsiEe cBoe HeratuBHe craBiieHHs 1o [llepmana MaxKos,
3aCyIKyIOUH €roi3M OCTaHHBOTO, SIKHiT Ha3uBaB cebe Master of the Universe.

ExcrnpecuBHICTh y BUpaXEHHI €roi3My IepeaaeThes 3a JOMOMOTroro emiTeTiB. EmiTeT — Tporm, Xy10KHe 03HaYCHHS (31€011b-
LII0T0 IIPUKMETHUKOBOTO THITY i MeTa()OpHIHOr0 XapakTepy), IO MiAKPECIIIOE BU3HAYAIBHY SIKICTh UM 03HAKY SIBHIIA, [IPEIMETa,
0co0u, HOHATTSL, il 1 BXXHUBAETHCS [UIsl yBUPA3HEHHS XapaKTEPUCTHKH, 00pa3HOro 3MAIIFOBAHHS Y1 BUPA)KCHHS eMOIIIfHOTO CTaB-
JICHHS 70 KOro-HeOyab a0 yoro-HeOyapb. EmiTeT po3mupioe ysBIeHHS PO 00’ €KT, BPaXOBYIOUH MPH LIEOMY HOTO 1HAWBIAyalbH1
0COOJIMBOCTI, @ TAKOX CBOEPIHE CIIPUHHATTS aBTOpoM. EniTeTn HajatoTh 3MOTy 1OKa3aTH IIpeAMET 300paKeHHS 3 HECIIOAIBaHOTO
0OKy, IHIHMBITyali3yIOTh SIKYCh 03HAKY, BUKJIIMKAIOTh TIEBHE CTABJICHHS 0 300paxkyBaHoro [9, c. 38-39]. Hanpuknan: 5) He smiled
at her, his chapped-in-the-corners lips cracked with the effort (Quinn M. K. Brookside Daisy).

SIK CBiUUTH NPOBEJICHUH aHaji3 UIIOCTPATHBHOIO MaTepially, KOMYHIKaHTH-ErOICTH 3/1e01IbIIOr0 BHKOPHCTOBYIOTh CHITETH
HEeTaTHBHOI OLIIHKY 115 camomnpesenTanii. Hanpukmnan: 6) Il be the best damned driver this side of the Harbour Bridge! And when
I am, I'm going to drive right out of their rotten selfish /ives! (Lee M. Knight to the Rescue, p. 58).

JIoCIiIHAKY 3a3HAYAIOTh, 10 CAMOITPE3CHTALlisS 0COOMCTOCTI MOKE OYTH SIK MO3UTHUBHOIO, TaK 1 HeraTuBHOW. [lo3uTHBHA ca-
MOIIPE3CHTALlisl CIIPSMOBAHA Ha CTBOPEHHS MO3HTHBHOTO 00pasy «SI», a HeraTMBHA — HeraTHMBHOTO 00Opasy «SI». Ilpudomy, sik
MMO3WTHBHA, TaK 1 HEraTUBHA CaMOIpe3eHTallist Moxe OyTH epekTiHBHOI0. CTBOPEHHS MEBHOT JIiHiT MOBEIHKN 3aJeKHUTH Bifl LiNei
ocobu. ToOTO y mporieci iHTepakmii Jr0MHA 3/1aTHA BIUIMBATH HA MOBEJIHKY OTOYSHHS BiJIIIOBIIHO 1O CBOIX LiIEH, CTBOPIOIOYH
BIITIOBiIHE HEraTUBHE a00 MO3UTUBHE BpakeHH: [8].

[HIIMMH CIIOBAaMH, CAMOTIPE3EHTALLSl — e TPOLEC YIPABIiHHS CIPUHHATTSAM PELHITIEHTA IIUIIXOM LIECHPSIMOBAHOTO TPUBEP-
TaHHS HOro yBard 10 TaKUX 0COOJIMBOCTEH CBOTO 30BHIIIHBOIO BUIJISTY, CBOET IIOBEIHKH, CUTYAIlil, SIKi 3aITyCKalOTh MEXaHi3MHU
couianbHoro cipuidHATTS [3]. ToOTO MpoIec camonpe3eHTalii TICHO OB’ I3aHUHN 3 TIPOLIECOM MaHIITyJISIIIT.

SIK cTMITICTUYHME 3aci0 eroiCTUYHMX BHUCIIOBJICHb MOYKHA PO3IIISAATH i€ GyKBati3M, To0TO OyKBallbHY BIANOBIIb HA 3aITH-
TaHHS 3 IParMaTHYHOIO TPAHCIIO3HUIIIEIO.

7) ‘Maybe he’s in some kind of witness protection program.’

«Do you think you can find out? »

«Babe, I can find out anything», Peter said with egotism that grated her ears, but assured her nonetheless.«Excellent.» After
the slunt Abdul had just pulled, he was going to rue the day he met her (Melton M. The Guardian).

BukopucTaHHs: MOBLIEM OyKBasli3My CBiIYHUTH PO HOro BIEBHEHICTh Y BiacHux cunax (I can find out anything), nuxy, 4BaH-
CTBO, MOKAa30BiCTh. Er0iCTHYHICTB, 110 MPOSBIIETHCS B HOTO MOBJICHHI pixke ciyX (said with egotism that grated her ears).

PuTOopUYHi 3aNMTAHHS — 1I¢ OCOOIUBHIl CTHIIICTHYHMI TPpUIOM, KU MOJISrae y MEePEeOCMHCIICHHI IPaMaTHYHOTO 3HAYCH-
HSl IUTaJIbHOI (opMHU, TOOTO pedeHHs, SIKe 3a CBOIM 3MiCTOM € CTBEP/DKYBAJIbHUM, BiITBOPEHO Yy MUTaNbHIN (opmi. Putopuune
3anHTaHHS HE MOTpeOye BIJIOBI, OCKUIBKM BOHA 3arajJbHO3pPO3yMiNa; BOHO CIYTY€E JUIS IiJKPECICHHs CTaBIEHHS MOBILI JI0
BHUCJIOBJIIOBAHOTO 1 TIOKJIMKAaHE TIPUBEPHYTH yBary J0 MEBHOTO SBHILA, TEMH MOBJICHHS 1 BiI3HAYAETHCS BEIUKHUM 3apsiIOM €KC-
npecii. OCHOBHE NPU3HAYCHHS PUTOPUYHUX 3aIlIMTaHb — 30CEPEANTH yBary uyuraya (Ciiyxaya) Ha I€BHOMY HOJIOXKEHHI, CIIyIyBaTH
3ac000M yBHpa3HEHHsI, 30UIBIICHHS CKCIIPECUBHOCTI BHUCIOBICHHS [9, ¢. 130-131]. Hanpuknan: 8) Francisco shook his head
regretfully. «I don’t know why you should call my behavior rotten. I thought you would recognize it as an honest effort to practice
what the whole world is preaching. Doesn’t evervone believe that it is evil to be selfish? (Rand A. Atlas Shrugged, p.133).

VY HaBeneHOMY NpPUKIAAI KOMYHIKaHT-eroicT, CHaaKoeMenb ripHn40100yBHOI immepii, @panrmcko [I° AHKOHIS TOBOANUTHCS
3 JTIO/IBMH, & TAKOXK 3 PIHUMH, SIK i3 CBOEIO BIACHICTIO. JIOTO I[iKaBIIATB JTHIIIE TPOMI i BiH KOPHCTYETHCS KpeaoM: «Y KUTTI Mae
3HAUESHHsI JINILE OJIHE — HACKITBKH 100pe TH poOuIll CBOIO cripaBy. binbiie Hivoro. Tinbku ne». Bid nonae 3araapHOBIIOMY iCTHHY
y BUIJISII puTOpHYHOTO 3anutanHs (Doesn 't everyone believe that it is evil to be selfish?), 00 BUKIMKaTH Oa)kaHy JUisi ceOe 1mo-
BEJIHKOBY PEaKI[ifo 3 00Ky KOMYHIKaTHBHOTO TTapTHEpa.

MoBieHHEBY [1i10, MOB’S3aHY 3 ICHXIYHOK PEAaKIi€l0 CIiBPOSMOBHHKA HA 3MICT MONEPEIHBOTO BHCIOBICHHS TPAKTYeE
H. JI. ApyTioHOBa Ik nUTaHHS-IepenuT [2, c. 133—-136]. [Tutanns-nepenuty — qociiBHe 4n nepedpazoBaHe MOBTOPSHHS TTOIIEpe-
JHBOT perutike a0o i1 YacTHHHM, I100 MiATBEpAUTH NPABIIBHICTG 11 po3yMiHHS 200 BUPA3UTH 3AUBYBAaHHS Y HEAOBIpY» [12, c. 64].

KoMyHIKaTHBHUM 3aBJJaHHSAM HEPENUTIB € PeaKilis Ha PEeIuTiKy CHiBpO3MOBHUKA, KOPEKILisl 41 peryiroBaHHs iHdopMmaltii, ska
HaJIXOJUTh JI0 afipecara, a TaK0XK PETryJIIOBaHHS Y KOPEKIIis MOBJICHHEBOT IIOBE/IHKH CITIBPO3MOBHHUKA Ta BUPAKEHHS eMOIIHHOTO
CTaHy CHiBpPO3MOBHHKA (00ypeHHS, pO3IpaTyBaHHs, THiB, 30UBYBaHHA TOIIO) [7, c. 11].

[TuTaHHS-TIEPENUTH SIK PEAKTUBHI PEIUTIKM Y MPOLeci MOBJICHHEBOT IHTEPaKIil BUKOHYIOTH JBi (YHKIIi: iHPOPMATHBHO-MOTH-
BalliliHy Ta MaHimyasTuBHY. P. I1. ABe1oBa po3risiaae MaHIIy SITHBHY CKJIaJOBY ITUTAHb-TIEPEITNTIB SIK OJWH i3 €JIEMEHTIB 3ac00iB
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BIUIHBY [1]. BokuBaroun peueHHsA-IEPENUTH, Cy0’ €KT MOBIICHHS HE 3alUTY€ HOBOI iH(OpMAIlii, a HAMaraeTbcs MIPUMYCUTH ajipeca-
Ta 3MICHUTH MEBHI Aii, BUT1IHI JIUIIIE MOBIIIO, 200 MMOBEPHYTH PO3MOBY y TOTPiOHE oMy pycio. Hanpuknan: 9) «Me? Arrogant?»

«You, Prince Valenti. Impossibly, egotistically arrogant.» Her voice fell to a husky whisper. «And overdressed» (Marton S.
The Ice Prince, p. 97).

BokMBaHHS KOMYHIKaHTOM-Er0ICTOM IMUTAHb-TIEPEINUTIB CBITYNTH PO HOro JoMiHyBaHHS Hax peuunnieHToM (Me? Arrogant?)
Ta HEXTYBaHHS J[yMKOIO OCTaHHBOTO.

MeTtadopa — Tpor; XyI0KHii 3aci0, KU MOATrae B IEPEHOCHOMY BXXHMBAHHI CIIiB 32 00pa3HOIO CXOXKICTIO (MOAi0HICTIO, aHa-
JIOTI€10) UM KOHTPACTHICTIO HAa OCHOBI KOJbOPY, POPMH, CrOcoOy ii, mpusHaueHHs oo [9, ¢. 78]. EMOIiitHO-OMiHHMI acTIeKT
MeTagopH MPOSIBISIETHCS B OLIHHIN XapaKTepHUCTUI 00 €KTa Ta 3AaTHOCTI BUKIMKATH Y CBIIOMOCTI aJipecara CHTyauii, SIKi CToCy-
FOTBCSI HOTO 0COOHMCTO 1 MPOOYAKYIOTh MEBHI MOYyTTH [0, . 114].

10) Your star is in the ascendant,—no more literary drudgery for you my boy!-pleasure and profit and ease are yours to enjoy
for the rest of your life. You are a lucky dog!—at last you have your day!’’ (Corelli M. Sorrow of Satan, p. 39).

Komymnikanr-eroict xeddpi Temmect, ycBiToOMIIOIOUM Te, MO BiH MOJIOAWHA, KpacHBHH, OaraTtuil i oMy MOCMiXHYJach
JI0JIs1, BUCIIOBJIIOE 3aXOIUICHHS BiJl IIEPCIIEKTHBY, KA BIJKPUBAETHCS NIepe]] HUM, BUKOPHCTOBYI0UN MeTadopy (Your star is in the
ascendant), sixa BUKJIMKA€e MO3UTHBHUI 00pa3 CBITJIOrO, OBrOTO Ta JIETKOTO KHTTS.

Ha aymky JI. O. 'ycnicTol, ynoaiOHeHHs aiii 00’ e€kTa, 10 iIrHOpye HOPMATHBHI CTAHAAPTH, 33 JOMIOMOT0I0 MeTa(opH30BaHIX
orepatopiB OyIyeThCs 32 QHAJIOTIEIO JIO CTEPEOTUITHUX YSIBJICHb PO IIOCh HENIPUEMHE, sSIKE MMOPOJUKY€E HeraTuBHI acouiamii [5,
c. 52]. Hanpuxnan: 11) «Since we 're being honest about everything, let me tell you this: You re a selfish pig. All you’ve ever
thought about was yourself.» (Curtis Bunn. The Truth Is in the Wine, p. 7).

V HaBeieHOMY NPHKIIal eroicTHYHA ApyKUHA JKiHIKep BUKOPHCTOBYE 300HIM @ pig 3 METOI0 00pa3nTH Ta IPUHU3UTH CBOTO
YOJIOBiKa, @ TAKOXK JOCSITH BIACHOTO EMOLITHOTrO KaTtapcucy.

MeToHiMist — TPOII, IO MOJATAE y MEPEHECEHHI HA3BH OJJHOTO TTOHATTS HA iHILE HE 3a 03HAKOIO MOAIOHOCTI, sIK y MeTadopi, a
Ha IPYHTI acoliamii cyMiKHOCTi, TOOTO Ha OCHOBI OJIM3bKUX, PEaJbHO ICHYIOUHX 3B’SI3KIB, BIIHOIICHD, B SIKHX epeOyBalOTh MiXk
c00010 MeBHI MOHATTS. TaKUMU MOXYTh OyTH — IPUHAICKHICTH J0 OJHOTO KOJIa SBHIL, 10 HOHATH OJHOTO MOPSIKY, YaCOBi, Po-
CTOpPOBI, MPUYMHHO-HACIIAKOBI Ta iHIII BigHOmeHHA [9, c. 81].

12) «Lucio! You have no heart!» I exclaimed, struggling violently to escape from his hold (Corelli M. Sorrow of Satan, p. 102).

Komymnikanr-eroict xxehdpi BukopucTOBYE 1eit cTrmicTnanuil npuitom (You have no heart!), mo6 minkpecnutn 6e3myr-
HicTh 1 Oe3cepaeunicTs Jltouio, sikuif B ychoMy BOauae JuKepesio MatepiaibHuxX OJar.

IMopiBHSHHS — TPOIIL, B SIKOMY MOBHE 300pa)X€HHsI OJJHOTO TpeameTa (abo ocobu, sBuIa, Aii) MoJaeThes y 3iCTaBICHHI 3 1H-
IIIMM Ha OCHOBI CITUIBHOT 03HAKU YH OAIOHOCTI Mixk HUMH [9, ¢. 118]. IlopiBHSHHS HaJla€ BUCIOBY YHAOUHECHHS, 0COOJIMBOI BHpa3-
HOCTI Ta acOLIiaTUBHOCTI, BUSBIISE CTABJICHHS MOBLS IO CKa3aHOTO, MOCUITIOE eMolliiiHe HanoBHeHHa MoBU. Hanpuxunan: 13) How
could you have forgotten me? [ do not enjoy being treated like I’'m a nobody! I'll be off to another costume store that treats me like
a somebody!»Jayda said pompously, trying to get out of the shop before something bad happened. (Talsma M. S. Toxica, p. 22-23).

V upoMy MpuKIIaai eroicTHYHUI MOBEIIb IEMOHCTPYE CAMOBIIEBHEHICTh i IIPArHEHHS 10 TOMiHYBaHHSI.

Otxe, cepel HAWMOMMPEHIINX CTHIIICTUYHHUX 3aC00iB €roiCTHYHNX BHUCIIOBICHb BUKOPHCTOBYIOTHCS TIOBTOPH, TPAAallis, Ti-
repOosa, emiTeTH, OyKBai3M, pUTOPUYHI 3allUTAHHA, TUTaHHS-NIEPEUTH, MeTadopa, METOHIMIS Ta MOPiBHAHHA. BUKkopucTaHHS
CTUJIICTUYHO MapKOBaHHX BepOaizalliif eroizMy cIpusie CTBOPEHHIO MParMaTU4HOrO e(eKTy BUPA3HOCTI BUCIOBIICHHS, MiIBH-
IIEHHIO H0r0 eMOLIOreHHOCT.

TTepcreKTuBY JOCIIKEHHS BOAYaeMO y BUBUCHHI TCHACPHUX 0COOIMBOCTEH €rOiCTHYHNUX BUCIIOBIICH.
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MIATOTOBKA KOHKYPEHTO3JIATHUX ®AXIBIIIB ¥ BH3 YKPATHU:
MOBJIEHHEBA KOMIIETEHTHICTbH

Mooeprizayis oceimuboi disinbHocmi 6 Ykpaini y KOHmMeKcmi €8pONeticbKux 8UMo2 — ye, Hacamnepeo, NiOHeCeHHsl IKOC-
mi ni020MOGKU i KOHKYPEHMOCHPOMONCHICMb (Paxieyis, 8I0NOGIOHICIb €6PONEUCHLKOMY PUHKY NPAYL, CMEOPEHHS YMO8 OJisl
8iIbHO2O Nepemiwenis cmyoenmie na mepenax Ykpainu i €eponu. Cmeopents ymog 01 OMmpUMAaHHs KOHKYPEHMHUX nepesaz
6 CBIMI € 201061010 YMOBOIO eKOHOMIUHOI I coyianbnoi cmabinbnocmi Ykpainu. OUiKy6ani 3MiHu MOJICIUGT Tuwe 30 YMOGU
niOBULEHHs NPOOYKMUBHOCIME NPAyi, W0, 8 C8OI0 Yep2y, 3aNedCuns 6I0 HASBHOCTI HA 8IMYUSHAHOMY PUHKY Npayi Cy4acHUX
sucoxoksanighixosanux gaxisyis. Omorce, 6y0b-sKi mpancgopmayitini sMinu 6 eKOHOMIYI HeMOXHCIUST 6e3 pehopmyeants ma
MOOepHI3ayii nid20mosKu KOHKYPEHMO30amHux paxisyis.

Kniouogi cnosa: komnemenmuicmo, MOGIEHHEBA KOMNEMEHMHICIb, AKICMb, SAKICMb 0C8IMU, 0COOUCMICMb, COYIYM, 6U-
WUl HABYAILHULL 3AKNA0, KOHKYPEHMO30amHull haxiseys.

I10/IFOTOBKA KOHKYPEHTOCIIOCOBHBIX CIIEIIHAJIUCTOB B BY34AX YKPAHHbBI: PEYEBAA KOM-
HETEHTHOCTH

Mooepnusayus obpasosamenvHoll deamenvHocmu 8 Ykpaune 6 KOHmexcme e8poneickux mpebosanuil — smo, npesxicoe
6Ce20, NOBbIULEHUE KAUeCTNEa NOO2OMOBKU U KOHKYPEHMOCNOCOOHOCHb CReYUANUCITIO8, COOMEECMCMEUE e8PONEUICKOMY DbIHKY
mpyoa, coz0anue yciosuil 01 c60600H020 nepemewjenus cmyoenmos na meppumopuu Yxpaunwvt u Eeponvt. Coz0anue ycio-
68Ul OJIsl NOJYUEHUS, KOHKYDEHMHbIX NPEUMYYEeCE 6 MUpe S6IAemcs 2NA6HbIM YCI08UeM IKOHOMUYECKOU U COYUANbHOU CMa-
ourvnocmu Yxpaunvl. Ogcudaemvie usMeHeHUs. BO3MONMCHBL UMb NPU YCIOBUU NOBLIUEHUA NPOU3B0OUMETbHOCIIU MPYod,
umo, 6 c80I0 OuePedb, 3ABUCUM 0N HATUYUS HA OMEYECMEEHHOM PbIHKE MPyO0d COBPEMEHHbIX 8blCOKOKEANUDUYUDOSAHHBIX
cneyuanucmos. Hmak, nobvie mpancgopmayuonnvle usmenens 6 5JKOHOMUKe HeBO3MOXHCHYI 6e3 pedopMuposanus u mooep-
HU3aYUYU NOO20MOBKU KOHKYPEHMOCHOCOOHbIX CREYUATUCIIOS.

Kniwouesvie cnosa: komnemenmuocms, pevesas KOMNEmMeHmMHOCHIb, KA1eCmeo, Kauecmeo 00paz0eanus, TUHOCMy, COYU-
VM, 8bicuuee yuebHoe 3a6e0eHUe, KOHKYDEHMOCNOCOO DI CReyUaIUCT.

TRAINING OF COMPETETIVE SPECIALISTS IN UNIVERSITIES OF UKRAINE: SPEECH COMPETENCE

Upgrading of educational activities in Ukraine in the context of European standards — is, first of all, raising competitive-
ness and quality of training of specialists, matching the European labor market, creating conditions for free movement of
students in Ukraine and Europe. Creating conditions for competitive advantage in the world is the main condition for eco-
nomic and social stability in Ukraine. Expected changes are possible only if the increase in labor productivity, which in turn
depends on the presence in the domestic labor market today highly qualified specialists. Consequently, any transformations in
the economy are impossible without reform and modernization of training competitive professionals.

Key words: competence, language competence, quality, quality, identity, society, higher education institution, competitive
specialist.

IMocTanoBKka HayKkoBoOi Npo6JieMH Ta ii 3HaueHHs1. ChOTO/IHI HE BUKIIMKAE 3allepedeHb TOi (aKT, 1110 OCBiTa € PyHIaAMEHTOM
Iepexoy A0 IHHOBALIHHOT MOJIeIi PO3BUTKY eKOHOMIKH Yepe3 MiIr0TOBKY SIKICHOTO TPyI0BOTO noTeHiany. Ilocunenns 38 13Ky
OCBITH Ta eKOHOMIKH, HEOOX1THICTh Opi€HTaMi{ OCBITH Ha MOTPEOH PUHKY Mpalli BUCYHYJH ITiABUIIEHI BUMOTH JI0 SIKOCTI I ATOTOB-
k1 (paxiBIiB y BHILiH 1KoJi. OCHOBHUMH O3HAKaMH HOHSATTS «SIKICTh» €: LUTICHICTD, i€papXivHiCTh, aKCIOJIOTIYHICTh, MiHJINBICTb,
BHYTPIIIHE0-30BHIIIHS 00yMOBJIEHICTb, BUMIPIOBAHICT TOIIO. J{JI1 OLIBII aJeKBAaTHOTO 1 HOBHOTO PO3yMiHHS HpoOieMu 3abe3-
TIEYEHHS SKOCTI OCBITH AOCTI/KEHO (haKTOPH HOBU3HH B ICHYIOUHMX i1 HAYKOBUX OOTPYHTYBaHHSX.

AmnaJji3 gocaigkennst npodaeMu. OinocopchKuii MiaAXix 10 TIyMadeHHs HOHATTS «SIKICTh» PO3KPUBAE PO3YMIHHS HOTO SIK
BHYTPIIIBOI CyOCTaHIIHHOI XapaKTepPUCTUKH 00’ €KTa 1 BU3HAYAETHCS THM, IO 00’ €KTUBHO SIBIISIE BIJHOCHO CTIHKY, BHYTPIIIHBO
BHU3HAYEHY CYTHICTh 00’€KTa. 32 (QyHKIIOHAIBHOTO MiAXOIY SKICTh — LI€ BiAMOBIAHICT cTaHmapTaM abo crenuikarii; BiAMoBia-
HICTB 3aIIMTaM CIIO)KHBAYiB. 32 [PKEPEIIOM BUMOT BHOKPEMITIOETHCSI BUPOOHMYMH (BiIIOBIIHICTS HOPMaM 1 CTaHIapTaM) i Colliaib-
HUH (BIATIOBIAHICTH 3aIIMTaM CIOKUBAUiB) ACIEKTH SIKOCTI. 3a IMMPOTOIO aHAJIi3Y SIKICTh BU3HAUAETHCS K SIKICTh Pe3yJbTaTiB, a0o
SIK SIKICTB pe3yJIbTaTiB, MPOLIECY Ta YMOB, Y SIKUX BiH BinOyBaeThes [6].

Haii6inpin nommupeHe TIIyMaueHHs SIKOCTI MOJIATa€ B TiM, [II0 BOHA BU3HAYAE MIpY IIIHHOCTI, BAPTOCTI 4OT0-HEOY1b, HOTO 3/1aT-
HICTh 3aJJ0BOJIBHATH MIEBHI MOTPEOH, IIiJTi, HOPMH TOIIIO.

Pazom 3 TuMm, 3aiiiCHEHNI CHCTEMHO — TEPMIHOJIOTIYHUI aHali3 KaTeropii «jIKiCTh OCBITH» 103BOJIMB HAM BU3HAUUTH ii uepes
CYKYITHICTb TAKUX aCIIeKTiB: Pe3yJIbTaTUBHO-HOPMATHBHOTO (BiJITOBIIHICTB SIKOCTI MiATOTOBKH BUITYCKHUKIB BUMOT'aM JIepKaBHHUX
OCBITHIX CTaHJIAPTIB); MPOIECYATbHO-HOPMATUBHOTO (BiIMOBIHICTH SKOCTI ITPOIIECY OCBITH HOpMaM 1 BUMOTaM ); pe3yJIbTaTHBHO-
0coOUCTICHOTO (BIAMOBIAHICTD SKOCTI BUITYCKHHKIB 3allUTaM CHOXHMBAYiB OCBITHIX MOCIYT); MPOLIECYanbHO-0COOUCTICHOTO (Bif-
MOBITHICTB SIKOCT1 OCBITH MOTpeOaM, MOKIMBOCTSIM Ta iHTEpecaM cy0’ €KTIB OCBITHBOTO mporiecy) [7].

Ha mincraBi 3ifiCHEHOTO HaMU aHAITI3y SIKICTh OCBITH BH3HAYEHO SIK Mipy BiIIOBITHOCTI POIECY Ta PE3yJIbTaTiB OCBITH BU-
MOTaM JeprKaBH, CYCIiJIbCTBA, 3alIUTAaM CIOKHUBayiB, TOTpedaM, MOXKIMBOCTSM Ta IHTEpecaM BCiX Cy0’€KTiB OCBITHBOTO MPOLIECY.

SIkicTh BHIIOT OCBITHM MM PO3yMi€MO SIK 30ajaHCOBaHY BiAIIOBIAHICTH BHUIIOI OCBITH (K CHCTEMH, IPOLECY i pe3yibTary)
BCTAHOBJICHUM HOTpebaM, BUMOTaM, IiIsIM, HOpMaM, CTaHJapTaM, II0 BH3HAYAIOTHECSI OKPEMHUMH TPOMAITHAMHE, OpPTaHi3aIlisiMy,
MiANPUEMCTBAMH, CYCIIIJICTBOM Ta JIEPXKaBolo B IinoMy. IIpH 11bOMy CKJIQHUKaMHM SIKOCT1 BUIIOI OCBITH €: AKICTh MiATOTOBKU
BunyckHUKIB BH3, sk sKicTh pe3yibraTy BHILNOI OCBITH; SIKICTh JEpP)KaBHUX OCBITHIX CTaHAAPTIB, SIKICTH Jil0490i HOPMAaTUBHOL
0a3u, SKICTh OCBITHIX IIPOTpaM; SIKICTh MaTepiallbHO-TEXHIYHOI, HABYAIbHO-METOIUYHO1, Ta00paTOpHOT 0231 BUIIOT OCBITH; SIKICTh
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